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Lieber Kunde,

Wir wiinschen lhnen, dass Sie Ihr Produkt an guten Tagen verwenden, und danken lhnen,
dass Sie sich fiir Fakir Hausgeréte entschieden haben, das innovative Technologien
unterzeichnet hat. Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung sorgféltig zu lesen, bevor
Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie auf, falls dies in Zukunft erforderlich
sein konnte.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, das Gerat ordnungsgemaf und sicher zu
verwenden. Zu lhrer eigenen Sicherheit und fiir die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
fur zukunftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod fiihren kdnnen.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des Produkts
fuhren kénnen.

HINWEIS!

Wichtige und hilfreiche Informationen aus der Bedienungsanleitung.

Haftung

Im Falle von Schéden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zurtickzufihren sind, tbernimmt Fakir Hausgerdte GmbH keinerlei Haftung.

CE-Konformitéatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber
die elektromagnetische Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die
Niederspannungsrichtlinie, sowie allen weiteren relevanten européischen Richtlinien. Dieses
Produkt tragt die CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Gerétes.

Fakir behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung vorzunehmen.
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Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fur den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den industriellen Gebrauch
geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zurlickzufhren sind, konnen lhnen
unsere autorisierten Servicewerkstatten auserhalb des Garantieumfangs behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen
Die unten aufgefuhrten unbefugten Anwendungen kénnen zu Schéaden
am Gerat oder Verletzungen flhren;

Dieses Geréatistnichtflirden Gebrauch von Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen
bestimmt es sei denn, sie stehen unter Aufsicht oder sie erhalten
ausfuhrliche Anleitung zur Benutzung des Gerates durch eine fur
ihre Sicherheit verantwortliche Person. Um zu verhindern dass Sie
mit dem Gerét spielen missen die Kinder beaufsichtigt werden.
Dieses Gerat ist fur Kinder &lter als 8 Jahren und Benutzer mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder psychischen
Fahigkeiten bzw. ohne jegliche Erfahrung oder Vorwissen nur dann
geeignet, wenn eine angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche
Anleitung zur sicheren Benutzung des Gerats durch eine
verantwortliche Person sichergestellt ist.

Halten Sie Tuten und Kartons, die Sie aus dem Paket entnehmen
von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

Wenn sie nicht alter als 8 Jahre alt sind und nicht beaufsichtigt
werden, sollten Reinigung und Benutzerwartung nicht von Kindern
durchgefuhrt werden.

Lagern Sie das Geréat und dessen Kabel so, dass es fur Kinder
unter 8 Jahren unzuganglich ist.

Um zu verhindern dass Sie mit dem Gerat spielen missen die
Kinder unter Aufsicht gehalten werden. Elektrische Gerate durfen
nicht als Spielzeug fur Kinder verwendet werden! Daher muss
das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern verwendet und
aufbewahrt werden. Kinder kénnen die Gefahren bei der Nutzung
eines elektrischen Geréates nicht erkennen. Lassen Sie das
Netzkabel nicht vom Gerat hdngen lassen.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung
und Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das
eine angemessene Aufsicht oder ausflhrliche Anleitung zur
sicheren Benutzung des Geréats erteilt und Uber eventuelle
Gefahren aufgeklart wurde.

Die Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Pflege des Geréts darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Geréat ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Uberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter
Aufsicht einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
geman den Anweisungen dieser Person verwendet werden.
Kinder sollten tiberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Geréat spielen.

Die Geréate sollten nicht fur Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, kdbnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder Uber die sichere Verwendung des Gerats
informiert sind und wenn sie die vom Geréat ausgehende Gefahr
verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das
Gerat im normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jinger als 8 Jahre sind, sollten
den Geréatestecker nicht an die Steckdose stecken, das Gerat
einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Das Gerat sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch von Elektrogerdten sollten Sie immer die folgenden
SicherheitsmaBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren wie
Branden, Stromschlagen und Personenschaden;

Das Gerat muss auf einer ebenen und stabilen Flache verwendet und
gelagert werden.

Wenn das Gerat auf seiner Halterung gestellt wird, vergewissern Sie
sich, dass die Oberflache, auf der es steht, stabil ist.

Tauchen Sie das Gerat und sein Kabel nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen, ziehen Sie niemals am
Kabel, sondern fassen Sie einfach den Stecker an und ziehen Sie, um die
Verbindung zu trennen.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht mit scharfen Kanten und hei3en
Oberflachen in Berihrung kommt.

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das
Geréat mit Wasser flllen oder entleeren, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Lagern oder transportieren Sie das Gerat nicht, solange es noch heif3 ist.
Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das Kabel oder der Stecker
beschadigt ist, wenn das Geréat eine Funktionsstérung hat oder wenn es
heruntergefallen oder in irgendeiner Weise beschadigt worden ist. Um
die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, sollten Sie die
Dampfstation nicht zerlegen, sondern zur Inspektion, Reparatur oder
mechanischen Einstellung zu einem Servicecenter bringen.

Verwenden Sie das Dampfbulgelstation NICHT, wenn das Netzkabel oder
der Stecker beschéadigt ist.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemaBe
Bedienung verursacht werden.

Falsche oder unsachgemaBe Verwendung kann das Gerat beschadigen
oder den Benutzer verletzen.

Bevor Sie dieses Gerat an das Stromnetz anschlieBen, vergewissern Sie
sich, dass lhre lokale Spannung mit den technischen Daten des Geréts
Ubereinstimmt. Andernfalls kann das Geréat Uberhitzt und beschéadigt
werden.

Um eine Uberlastung zu vermeiden, betreiben Sie NIEMALS ein anderes
Hochleistungsgerat an derselben Steckdose.

Verwenden Sie KEIN Verlangerungskabel mit diesem Produkt, wenn es
nicht notwendig ist. Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, achten
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Sie darauf, ein Verlangerungskabel zu verwenden, dessen Leistung mit
diesem Produkt identisch oder héher ist.

BerGihren Sie KEINE heiBen Teile, heiBes Wasser oder Dampf, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Wahrend Sie dieses Produkt verwenden, seien Sie Vorsichtig wegen des
Dampfaustosses.

Die Dampfbugelstation erzeugt Dampf, der Verbrennungen verursachen
kann. Verwenden Sie das Bugeleisen vorsichtig, insbesondere bei
Verwendung der vertikalen Dampffunktion. Den Dampf NIEMALS auf
Personen oder Tiere richten.

Eine strenge Uberwachung ist erforderlich, wenn das Gerét in der Néhe
von Kindern verwendet wird.

Bedecken Sie den Dampfblgelstation NICHT, wenn Sie ihn benutzen.
Dies kann zu einem Brand fUhren.

Lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen, bevor Sie es vom Strom
nehmen und den Wassertank entleeren.

Das Gerat, das Netzkabel und den Stecker nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten eintauchen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe der Splle.

Stellen Sie Ihr Gerat oder Teile NICHT in die Nahe von offenen Flammen,
Ofen und anderen Heizgeréten.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien oder in feuchten Raumen.

Es gibt keine Teile im Gerat, die der Benutzer selber warten kann.
Versuchen Sie das Gerat nicht zu reparieren, zu zerlegen oder zu
modifizieren.

WARNUNG!

Um eine Uberlastung des Stromkreises zu vermeiden, betreiben Sie kein anderes
Hochspannungsgerat am selben Stromkreis.

Warnung vor heiBen Oberflachen.
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Offnen der Box

Prifen Sie das Gerat und Zubehor vor dem ersten Einsatz
an auf Schaden und Defekte. Sollte das Gerat einen Schaden

@ oder einen anderen Mangel aufweisen, verwenden Sie das

Gerat auf keinem Fall und wenden Sie sich an einen

autorisierten Fakir-Kundendienst.

-Instandsetzungen mussen unbedingt durch den autorisierten

Fakir Kundendienst durchgefuhrt werden. Nicht ordnungsgeman

durchgefuhrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht autorisierte

Personen kénnen dem Benutzer schaden.

- Offnen Sie das Gerét nicht selbst, besonders nicht an der Stelle der

Ein/Aus-Taste.

WARNUNG!

Benutzen Sie auf keinen Fall ein beschadigtes oder defektes Gerat.

Lieferumfang Technische Eigenschaften

1.  Gerat Leistung: 220-240V AC 50/60Hz 2200-2600W
2. Wassermessbecher Dampfdruck :8 Bar

3. Benutzerhandbuch Dauerdampfleistung 1120 g/min

4. Garantieschein Wassertankvolumen :1,3L

Lange des Dampfkabels : 155 cm
Lange des Stromkabels :200 cm
Lebensdauer 110 Jahre

HINWEIS!

Die auf den Markierungen auf dem Produkt oder in anderen mit dem Produkt gelieferten
gedruckten Dokumenten angegebenen Werte sind die in der Laborumgebung geméan
den einschlagigen Normen ermittelten Werte. Diese Werte kénnen je nach Nutzung und
Umgebungsbedingungen des Produkts variieren.
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Einfiihrung der Produktteile

N~

N oo

Ein-/Aus-Taste mit Kontrollleuchte
Calc'nClean-Entkalkungstaste mit
Kontrollleuchte

Taste zum Leeren des Wassertanks mit
Kontrollleuchte

Energiesparende Eco-Taste mit
Kontrollleuchte

Dampfschlauch

elektrisches Kabel

Aufbewahrungshalter fir Dampfschlauch

und Netzkabel

10
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16.

e © 66

Dampfkammerdeckel/Calc'nClean-
Kalksammler*
Abnehmbarer Wassertank

. Fullstandsmarkierung fur maximale

Fullung

Einfullverschluss

Bugelflache

Eisenschlosssystem Sicherheitsschloss*
Dampfablassknopf

Eisen-Kontrollleuchte

Eisensohle
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Verwendung des Geréts

Wassertank fiillen
Dieses Gerat ist fiir den normalen Gebrauch von Leitungswasser geeignet.

WARNUNG!

Verwenden Sie kein Parfum, keine Cola oder andere chemische Flussigkeiten! Keine
Zusatzstoffe verwenden! Bei Schaden, die durch die Verwendung von Produkten verursacht
werden, deren Verwendung nicht empfohlen wird, erlischt die Garantie!

3x-1>)>
N

- NV -7
[ Eco—1 g ,ealc'nmeanH ®
SR ek 2
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Offnen Sie den Einfiilldeckel.

Fullen Sie den Wassertank. Uberschreiten Sie niemals die maximale Fullstandsmarkierung
L,max:

3. SchlieBen Sie den Einfllldeckel.

4. Wenn die Kontrollleuchte aufleuchtet, miissen Sie Wasser in den Wassertank flillen. Es

ertdnt dreimal ein Piepton.

WARNUNG!

Drucken Sie nach dem Befuillen mit Wasser den Knopf im Bild.

HINWEIS!

In Gebieten mit kalkhaltigem Wasser wird empfohlen, Leitungswasser und reines Wasser
im Verhaltnis 1:2 zu mischen, da Mineralien und andere Bestandteile zu Korrosion der

Dampfbuigelstation fihren kénnen.

N~
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Heizen

1. Losen Sie das Bugeleisen, indem Sie die ,Safety Lock"-
Taste an Ihrer Dampfstation driicken.

2. Wickeln Sie den Dampfschlauch und das Netzkabel ab und schlieBen Sie den Netzstecker
an eine geerdete Steckdose an.

3. Drilcken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Gerat einzuschalten. Die Kontrollleuchten blinken
und zeigen an, dass das Gerat aufheizt.

4. Wenn das Bulgeleisen betriebsbereit ist, leuchten die
Kontrollleuchten kontinuierlich, gefolgt von zwei Piepténen.

Drucken Sie die Dampftaste, um mit Dampf zu blgeln.

WARNUNG!

Driicken Sie nach dem Befiillen mit Wasser den Knopf im Bild.

12



HINWEIS!

Ioo
WARNUNG!

Achten Sie beim Aufstellen des Bugeleisens auf die
Abstellflache darauf, dass das hintere Teil zuerst in die
Unterseite der Abstellflache eindringt, wie in der Abbildung
dargestellt.

Fur eine bessere Bugelleistung wird empfohlen, das Kleidungsstick abschlieBend zu
bugeln, ohne die Dampftaste zum Trocknen zu verwenden.

Steam-Boost-Funktion

WARNUNG!

e lhr Gerat verfligt Uber eine spezielle Funktion zur
Entfernung hartnackiger Falten.

e Drlicken Sie die Dampfabgabetaste zweimal schnell
hintereinander. Es entsteht ein starker Dampfausstof3.

Zum Entfernen von Falten aus Vorhangen, Kleidungsstiicken

auf Kleiderbugeln usw.

5. Halten Sie das Buigeleisen aufrecht, etwa 15 cm von der
zu buigelnde Kleidung entfernt.

6. Dricken Sie die Dampfabgabetaste in Abstdnden von
mindestens 5 Sekunden.

Spriihen Sie niemals Dampf auf die Kleidung von Personen, Tieren oder Menschen.

13
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nergie sparen (ECO)

Durch die Auswahl der Energiesparfunktion kénnen Sie Energie und Wasser sparen und die
meisten lhrer Kleidungsstiicke gut bugeln.

N~

co (] Calc'nClean

L/

Dricken Sie die Energiespartaste (ECO). Die Kontrollleuchte schaltet sich ein.
Um zur alten Einstellung zurtickzukehren, driicken Sie erneut die ,ECO“-Taste. Es wird
empfohlen, die normale Energieeinstellung nur bei dicken und stark zerknitterten Stoffen
zu verwenden.

Automatische Abschaltung

W

3x -1;))

CalctriClean
- T -

Eco

i N

Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten und Energie zu sparen, schaltet sich das Gerét
automatisch ab, wenn es 8 Minuten lang nicht verwendet wird.

Es piept dreimal und alle Kontrollleuchten blinken.

Um die Dampfstation wieder zu aktivieren, driicken Sie erneut die Dampfauslésetaste.

Reinigung und Instandhaltung
Entkalkungsvorgang

WARNUNG!

Um lhr Geréat lange nutzen zu kénnen und seine Leistungsféhigkeit zu erhalten, missen
Sie es nach einer gewissen Nutzungsdauer entkalken. Die Kontrollleuchte ,Calc'n Clean®
blinkt und es ertént dreimal ein Piepton. In diesem Fall miissen Sie dies tun. Sie kénnen
mit dem Buigeln fortfahren, allerdings muss das Gerat vor dem nachsten Gebrauch im
kalten Zustand entkalkt werden.

14



Entkalkung der Dampfkammer

Stellen Sie sicher, dass das Gerat abgekihlt und vom Netz getrennt ist.

Leeren Sie den Wassertank.

Heben Sie das Bugeleisen von der Abstellflache.

Entfernen Sie den Dampfkammerdeckel, indem Sie ihn abschrauben und entleeren Sie
die Dampfkammer vollstandig.

Fullen Sie die Dampfkammer mit ca. 300 ml Leitungswasser und schlieBen Sie den Deckel.
Schditteln Sie die Basiseinheit einige Minuten lang. AnschlieBend vollstédndig entleeren.

WARNUNG!

Fir optimale Ergebnisse empfehlen wir, diesen Vorgang zweimal durchzufihren. Stellen
Sie sicher, dass sich kein Wasser mehr in der Dampfkammer befindet, bevor Sie diese
wieder schlieB3en.

N N

o

6. Wenn |hr Gerat Uber eine Kalkauffangfunktion verfigt, muss dieser Teil gewaschen
werden.

7. Setzen Sie die Kappe auf und ziehen Sie sie fest.

Entkalkung des Kalksammlers

1. Halten Sie den Kalkauffangbehélter unter Wasser.
2. Spllen Sie, bis alle Kalkriickstande entfernt sind.

15
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Biigeleisen entkalken
1. Flllen Sie den Behélter mit Leitungswasser.
2. Stecken Sie den Netzstecker ein und driicken Sie die Taste, um das Gerat einzuschalten..

97

3. Dricken Sie die Entkalkungstaste 2 Sekunden lang. Die

Eco H U |cacnClean| O Kontrollleuchte leuchtet standig.
— — /‘\r —
<
2X 4))) 4. Warten Sie, bis die Kontrollleuchte nicht mehr blinkt,
| 7

sondern dauerhaft leuchtet. Es sind 2 Piepténe zu héren.

4] (Calc'nClean|—

e

5. Warten Sie, bis die Kontrollleuchte nicht mehr blinkt, sondern dauerhaft leuchtet. Es sind
2 Pieptdne zu héren.

6. Um das Wasser aus dem Bulgeleisen abzulassen,
halten Sie das Bulgeleisen horizontal Uber ein leeres
Waschbecken. Driicken Sie die Dampfabgabetaste 2
Sekunden lang. Der Entkalkungsvorgang wird automatisch
durchgefihrt.

WARNUNG!

Aus der Blgeleisensohle treten kochendes Wasser und Dampf aus, sodass Sie die
Rickstéande im Tank entfernen kdnnen. Wahrend des Vorgangs ertdnt alle 5 Sekunden
ein Piepton.

7. Nach etwa 3 Minuten gibt das Bligeleisen keinen Dampf mehr ab. Es ertdnt ein langer
Piepton und der Entkalkungsvorgang wird beendet. Das Geréat wird automatisch
heruntergefahren.

8. Um die Blgelsohle zu reinigen, entfernen Sie alle Rickstande, indem Sie das heil3e
Bligeleisen Uber ein feuchtes Baumwolltuch laufen lassen..

16
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Reinigung des Gerits
Reinigen Sie |hr Geréat je nach Wartungsanwendung in regelméaBigen Absténden.

WARNUNG!

1. Sollte das Gerat nur leicht verschmutzt sein, wischen Sie es mit einem feuchten
Baumwolltuch ab und trocknen Sie es anschlieBend ab.

2. Um sicherzustellen, dass die Bligeleisensohle flach bleibt, vermeiden Sie den
Kontakt mit abrasiven oder metallischen Gegenstanden. Benutzen Sie niemals
Spulschwédmme oder Chemikalien fir die Bligeleisensohle.

Lagerung des Geréts

1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und warten Sie, bis es abgekuhlt ist. Leeren Sie
den Wassertank.

2. Stellen Sie das Bligeleisen mit nach oben gerichteter Position auf die Abstellflache in der
Dampfstation. Sichern Sie das Biigeleisen mit Hilfe des Sicherheitsverschlusssystems in
Ihrer Dampfstation. Platzieren Sie zuerst das hintere Teil und sichern Sie es dann, indem
Sie das Verriegelungssystem in Richtung des Blgeleisens drlcken.

3. Bewahren Sie den Dampfschlauch und das Netzkabel im Aufbewahrungshalter auf.

17
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Problem Mégliche Ursache Lésung
Beim Einschalten e Beim ersten Gebrauch: e Das ist normal und hért
beginnt das Bestimmte Komponenten am nach kurzer Zeit auf.
Blgeleisen zu Gerat sind werkseitig leicht
rauchen. geschmiert und somit auch

das Geréat

e Kann eine kleine Menge
Rauch erzeugen.

Reinigen Sie die
Blgeleisensohle gemén
den Anweisungen in
dieser Anleitung.

Aus den Léchern in
der Blgeleisensohle
flieBt Wasser.

e Da der Dampf zum ersten
Mal oder langere Zeit nicht
verwendet wird, kondensiert

das Wasser in den Leitungen.

Richten Sie das
Bligeleisen vom
Blgelbereich weg
und driicken Sie die
Dampfabgabetaste,
bis kein Dampf mehr
austritt.

Aus der
Blgeleisensohle tritt
Schmutz aus.

e Im Dampfbehélter
und im Bugeleisen
befinden sich Kalk- oder
Mineralablagerungen.

Fihren Sie einen
Reinigungszyklus
durch (siehe Abschnitt
"Entkalken").

. Es wurden chemische
Produkte oder Feststoffe
verwendet.

Fugen Sie dem Wasser
niemals andere
Produkte hinzu (siehe
Abschnitt ,Wassertank
fallen®). Reinigen Sie
die Bligeleisensohle mit
einem feuchten Tuch.

Die Kontrollleuchte
sCalc'n Clean” (2)
erlischt nicht.

e Das Bugeleisen wurde
gestoppt, bevor der
Entkalkungsvorgang
abgeschlossen war

Starten Sie den
Entkalkungsvorgang
des Blgeleisens erneut
und warten Sie bis zum
Ende.

Aus dem Gerat ist ein
pumpendes Gerausch
zu héren.

Beim Bulgeln entsteht
ein Druckverlust.

*  Wasser wird in die
Dampfkammer gepumpt.

Das ist normal.

e Der Ton hért nicht auf.

Wenn das Gerdusch
nicht aufhért, verwenden
Sie die Dampfstation
nicht und wenden

Sie sich an das
autorisierte technische
Servicecenter.

18
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wird wahrend des
Gebrauchs heif3.

Beim Bigeln Die Dampfablasstaste wurde Benutzen Sie
entstehen zu lange betétigt, d. h. die gelegentlich die
Wasserflecken auf Taste wurde zu stark gedriickt. Dampfablasstaste.
der Kleidung.

Der Schlauch Die Ursache kann die Trocknen Sie den

Kondensation von Dampf auf
dem Biigelbrett sein.

Stoffbezug des
Bugelbretts ab
und bugeln Sie
ihn, um eventuelle
Wassertropfen zu
trocknen.

Aus dem Dampftank
tritt Wasser aus.

Es ist normal. Dies wird
dadurch verursacht, dass
beim Dampfbigeln Dampf
durch den Schlauch strémt.

Halten Sie den
Schlauch auf der
gegenuberliegenden
Seite fest, damit Sie
ihn beim Bligeln nicht
berlhren.

Die Kontrollleuchte
"Wassertank leer" (3)
leuchtet auf.

Der Damptkammerdeckel (8)
ist lose.

Ziehen Sie die
Abdeckung fest.

Die Kontrollleuchte
"Calc'n Clean" (2)
erlischt nicht.

Der Wassertank ist leer
oder nicht richtig am Gerat
positioniert.

Flllen Sie den
Wassertank oder setzen
Sie den Tank richtig ein.

Entsorgung

Wenn das Geréat das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht, machen Sie es unbrauchbar, indem
Sie das Netzkabel abschneiden.
Lassen Sie das Gerat gemén den in Ihnrem Land geltenden Gesetzen in den speziell fur solche
Geréte vorgesehenen Mulleimern.

Elektroschrott sollte nicht mit dem normalen Mull entsorgt werden. Entsorgen Sie das
Gerat in den dafiir vorgesehenen Miilleimern fiir Elektroschrott.

. Die Verpackungselemente des Gerates bestehen aus recycelbaren Materialien.

L £

%" Werfen Sie sie in die Recyclingtonne.

Das Gerat entspricht der WEEE-Richtlinie.

Transport

Das Gerat muss in der Originalverpackung oder in einer guten, weichen Verpackung
transportiert werden, um Schaden zu vermeiden.
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Dear valued customer,

We hope you enjoy using your product and thank you for choosing Fakir Hausgerite,
a leading company in innovative technologies. Please read this instruction manual
carefully before using the product and keep it for future reference.

On Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and operation
of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the appliance for
your safety and others. Keep this manual in a safe place for future use.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of in jury or death.

CAUTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is
repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig
Tic. A.S. does not assume any responsibility.

EC Conformity declaration

This device fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and 2014/35/EU
Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the rating plate.

Fakir reserves the right to change the designand equipment.

Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.
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Unauthorized Use
In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be
damaged or cause injuries;

This appliance shall not be used by individuals (including children)
who have limited physical, cognitive or mental capacity or insufficient
experience and/or information unless they are instructed in the ways
to use the appliance by their legal guardian and being supervised.
The children should be supervised to avoid them from playing with
the appliance.

This appliance can be operated by children of 8 years and above,
people with limited physical, auditory and cognitive skills or people
with lack of experience and knowledge as long as they are under
supervision or they are provided instructions regarding the operation
of the appliance.

Keep small items of packaging and plastic bags away from children.
There is a risk of choke!

In case they are not older than 8 years old or unsupervised, children
should not clean or maintain the appliance.

Keep the appliance and its cable from the reach of children aged <8.
The children should be supervised to avoid them from playing with
the appliance. The electrical appliances are not toys for children!
Therefore keep the appliance away from the children. The children
may not be aware of the dangers related to the utilization of the
appliance. Do not let the power cord dangle from the appliance.
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. WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children should not play with this appliance.

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking risk!

Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In this respect,
it is a prerequisite for the appliance to be in normal usage position
or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.

The appliance shall not be used without supervision.
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Security Warnings

When using an electrical device, the following precautions should
always be taken. In order to prevent fire, electric shock and personal
injuries;

The device shall be used and stored on a flat and stable surface.
When the device is placed on its stand, make sure that the surface
on which it is placed is stable.
Do not immerse the device and its cable in water or other liquids.
Never disconnect from the power outlet by pulling the cord; instead,
grasp the plug and pull it from the outlet.
Keep the cable away from sharp edges and hot surfaces.
When not in use or while filling with water, always unplug the device
from the power outlet.
Do not store or transport the device while it is still hot.
Do not use the device if the cable or plug is damaged, if the device
is malfunctioned, or if it has been dropped or otherwise damaged.
Do not disassemble the steam station to avoid the risk of electric
shock; instead, take it to a service center for inspection, repair, or
mechanical adjustment.
DO NOT use the Steam Generator Iron if the power cord or plug is
damaged.
The manufacturer is not responsible for damage caused by improper
operating of the appliance.
Improper or false use can damage the appliance or give harm to
the user.
Before connecting this appliance to the mains, make sure that your
local voltage complies with the technical data of the appliance.
Otherwise the appliance may overheat and be damaged.
In order to prevent overloading, DO NOT operate another high
power device at the same outlet.
DO NOT use an extension cord with this product unless necessary.
If an extension cord is being used, please be sure to use an
extension cord that has the same or higher power than this product.
In order to prevent burns, DO NOT touch hot parts, hot water, or
steam.

25



LISCIO SMART

EN

Need to be cautious when using this product due to steam extraction.
Steam Generator Iron produces steam that can cause burns. Use
the iron carefully especially, when using the vertical steam function.
NEVER spray the steam onto any person or animals.

If the appliance will be used near children, strict observance is
required.

DO NOT cover the Steam Generator Iron when in use. If it is
covered, it can cause fire.

Allow the appliance to cool down completely and empty the water
tank before putting aside.

Do not submerge the device or the network cable in water or any
other liquid.

Do not use the appliance near the sink or in sink.

DO NOT place your appliance or it's parts near open flame sources,
stoves, or other heating devices.

Do not use the appliance with wet hands.

Do not use the device outside or in a humid environment.

There are no parts inside the appliance that can be maintained by
the user. Do not attempt to repair, disassemble or modify.

WARNING!

To avoid overloading the circuit, do not operate another high-voltage device on the same
circuit.

Warnings about hot surfaces.
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Unpacking

A Unpack the appliance and before starting to use it check for
damages and malfunctions. If there is any malfunction or
damage to the equipment, do not use the appliance and get
in contact with Fakir Authorized Service.

Repair works shall only be undertaken by Authorized Fakir Service.

-Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized personnel
may pose harm to the user.
-Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off button is.

WARNING!

Never use a defective appliance.

Package Contents Technical Specifications
1. Unit Power: 220-240V AC 50/60Hz 2200-2600W
2. Measuring cup Steam Pressure : 8 bar
3. Instructions for use Continuous steam 1120 g/min
4. Warranty card Water capacity :1,3L
Steam supply hose length : 155 cm
Power cord length 1200 cm
Lifetime 110 years

NOTICE!

The values declared in the markings on the product or in other printed documents supplied
with the product are the values obtained in the laboratory according to the relevant standards.
These values may vary according to the conditions of use and environment of the product.
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Overview

1.  On/Off button, with indicator light

2. Calc'nClean descaling button, with
indica-tor light

3. Empty water tank button, with indicator
light

4. Energy saving Eco button with indicator
light

5. Steam supply hose

6. Power cord

7. Steam supply hose and power cord clip

28

Steam station valve/Calc’nClean anti-calc
collector*
Removable water tank

. 'MAX" mark

. Water Fill Cap

. Steam station surface

. Transport lock Safety Lock™*
. Steam trigger

. Indicator light

. Soleplate
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How to use

Filling the Water Tank
This appliance has been designed to be used with tap water.

WARNING!

Do not use perfume, soda, any chemical liquids! Do not use any additives! Any damage
caused by the use of products not recommended for use will void the warranty!

3x -0))
(= oeon] ©

Open the water fill cap.
Fill the water tank. Never exceed the "MAX" mark.
Close the water fill cap.

When the indicator light comes on, you need to add water to the water tank. You will hear
3 beeps.

WARNING!

After the water is filled, press the button shown above.

NOTICE!

In areas where the water is chalky, it is recommended to mix tap water with purified water
in a 1:2 ratio, as minerals and other components can corrode the Steam Generator Iron.

PO~
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Heating Up

1. Release the iron by pressing the "Safety Lock" button on
your steam station.

2. Uncoil the steam supply hose and the power cord and connect the power plug to a
grounded et.

3. Press the on/off button to turn the appliance on. The indicator lights will flash, showing that
the appliance is heating up.

4. When the iron is ready for use, the indicator lights will be
on steady and then beep 2 times.

To steam iron, push the steam trigger.

WARNING!

After the water is filled, press the button shown above.
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WARNING!

When placing the iron on the steam station surface, make
sure that the back of the iron is inserted into the lower part
of the steam station surface first, as shown in the figure.

NOTICE!

It is recommended to do the final ironing without using the steam trigger to dry the garment
for better results.

Steam Boost Function

* Your device has a unique function to remove pesky

creases.
*  Press the steam trigger twice in quick succession. There
will be a high steam output.

Vertical Steam

It is used to remove creases from curtains, hanging clothes,

etc.

1. Hold the iron in an upright position about 15 cm away from
the clothes to be ironed.

2. Press the steam trigger at intervals of at least 5 seconds.

A WARNING!

Never blow steam on clothes worn by people, animals or people.
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Energy Saving (ECO)
By selecting the energy saving function, you can reduce energy and water consumption and
achieve perfect results with most garments.

-
co L Calc’'nClean

x

L

1. Press the energy saving (ECO) button. The indicator light will turn on.
2. Press the "ECQO" button again to switch back to the previous setting. It is recommended to
use the normal energy setting only on thick and heavily creased fabrics.

Automatic Shutdown
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1. For your safety and to save energy, the appliance will automatically switch off after 8
minutes of inactivity.

Beeps 3 times and all indicator lights flash.

3. Press the steam trigger again to reactivate the steam station.

A

Cleaning and Maintenance
Descaling

WARNING!

In order to use your appliance for a long time and to maintain its performance, you need
to descale it after a certain period of use. The "Calc'n Clean" indicator light flashes and
beeps 3 times. In this case, you need to do the following. You can continue ironing, but the
appliance must be descaled when cold before the next use.
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Descaling the Steam Station
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Make sure that the appliance has cooled down and is unplugged.

Empty the water tank.

Lift the iron off the steam station surface.

Remove the steam station valve by loosening the screws and empty the steam station
completely.

Fill the steam station with approx. 300 ml of tap water and close the lid. Shake the base
unit for a few minutes. Then drain it completely.

WARNING!

For best results, we recommend performing this process twice. Make sure that there is no
water left in the steam station before turning it off again.

NN

o

6. If your appliance has an anti-calc function, it is necessary to wash out that part.
7. Insert the valve and tighten it.

Descaling the Anti-Calc Collector

1. Hold the anti-calc collector under water.
2. Wash until all build-up of calcium deposits has been
removed.
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Descaling the Iron
1. Fill the water tank with tap water.
2. Insert the power cord and press the button to switch the appliance on.

97

3. Press the descaling button for 2 seconds. The indicator

Eco. H & [odengen| O light will be on steady.
<
2Xx 4)))
| 7 4. Wait until the indicator light stops flashing and the light
M |calcnClean-— 7‘%@ continues to stay on. You will hear 2 beeps.

5. Wait until the indicator light stops flashing and the light stays on continuously. You will hear
2 beeps.

6. To drain the water from the iron, hold the iron over an
empty sink in a horizontal position. Press the steam trigger
for 2 seconds. Descaling is performed automatically.

WARNING!

Boiling water and steam will come out of the iron soleplate, allowing you to get rid of
deposits in the reservoir. During this procedure, 1 beep will sound for every 5 seconds.

7. After about 3 minutes the iron will stop releasing steam. You will hear a long beep and the
descaling process will be completed. The appliance will switch off automatically.
8. To clean the soleplate, run the hot iron over a wet cotton cloth to remove all residue.
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Cleaning the Appliance
Clean your appliance at regular intervals depending on the maintenance program.

WARNING!

1. If the appliance is only lightly soiled, wipe it with a damp cotton cloth and then dry it.
2. To ensure that the iron soleplate remains flat, avoid contact with objects such as
abrasives and metal. Never use dishwashing sponges or chemicals on the soleplate.

Storage
1. Unplug the appliance and allow it to cool down. Empty the water tank.
2. Place the iron onto the steam station in the up position. Secure the iron on your steam

station with the help of the safety lock system. Insert the back first and then push the
locking sys-tem towards the iron to secure it.
3. Put the steam hose and power cord on the clip.
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Problem

Possible cause

Solution

When the iron is
switched on, it will
start to generate
steam.

During the first use: Certain
parts on the appliance are
lightly lubricated at the factory
and therefore the appliance
may produce a small amount
of smoke on initial heating.

e  This is normal and will
stop after a short time.

In subsequent use: The
soleplate may be dirty.

¢ Clean the soleplate by
following the instructions
in this manual.

Water will flow
through the holes in
the soleplate.

As the steam is used for the
first time or has not been
used for a long time, water
condenses in the pipes.

e Point the iron away from
the ironing area and
press the steam trigger
until the steam output
stops.

Dirt will come out of
the soleplate.

There are build-ups or mineral
deposits in the steam station
and on the iron.

e Please perform a
cleaning cycle (see
section "Descaling").

Chemical products or solids
used.

* Never add other
products to the water
(see chapter "Filling the
water tank". Clean the
soleplate with a damp
cloth.

The "Calc'n Clean"
indicator light (2) does
not go out.

The iron was switched off
before the descaling process
was completed.

*  Restart the descaling
process and wait until
the end.

The device makes a
pumping sound.

Water is pumped into the
steam station.

e  This is normal.

The sound doesn't stop.

¢ If the sound does not
stop, do not use the
steam station and
contact the authorized
technical service center.

Loss of pressure
during ironing.

The steam trigger was kept
activated for too long, i.e. the
button was pressed too hard.

e Use the steam trigger on
and off intermittently.

Water stains appear
on the clothes during
ironing.

It may be caused by
condensation of steam on the
ironing board.

e Dry the ironing board
cover and iron it to dry
the water drops.
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The hose heats up e This is normal. It is caused e Hold the hose on the
during use. by steam passing through the opposite side so that
hose during steam ironing. you do not touch the

hose while ironing.

Water is leaking from |  The steam station valve (8) is Tighten the valve.

the steam station. loose.
"Water tank empty" e The water tank is empty or ¢  Fill the water tank or put
the indicator light (3) not correctly positioned on the the tank back in place
turns on. appliance. correctly.

Recycling

If your device comes to an end of its lifetime, cut the power cord to make sure it cannot be
used. Dispose of the appliance according to the environmental regulations applicable in your
country.

E Electrical waste must not be disposed of together with household waste.

Dispose the device to the waste baskets designated for electrical waste.

”’ The packaging of the device consists of recycling-capable materials. Throw out them in
@ suitable recycling bins.

This appliance is compatible with WEEE directive.

Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance. Keep the original package.
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Lieber Kunde,

Wir wiinschen lhnen, dass Sie Ihr Produkt an guten Tagen verwenden, und danken lhnen,
dass Sie sich fiir Fakir Hausgeréte entschieden haben, das innovative Technologien
unterzeichnet hat. Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung sorgféltig zu lesen, bevor
Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie auf, falls dies in Zukunft erforderlich
sein konnte.

Kullanim Talimati Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgtin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi i¢in diizenlenmistir.
Kendi glivenliginiz ve baskalarinin gvenligi icin GriinG ¢alistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu
okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin gtvenli bir yerde saklayiniz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun icerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuclanabilecek tehlikeleri belirtir.

DiKKAT!

Bu isaret Uriniinizin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydal bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turll
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisi diginda farkl bir yerde tamir ettirilmesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Urtin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. tasanimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.

Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim icin tasarlanmistir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile Grinde olugan herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti
kapsami diginda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim
Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir
ya da yaralanmaya yol acabilir;

Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimi hakkinda agiklamalar yapilmamasi veya gbézetim altinda
olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri
kisith ya da yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisilerce
(cocuklar dahil) kullaniimamalidir. Cihazla oynamamalari icin
cocuklar gézetim altinda tutulmalidir.

Bu cihaz, gbzetim altinda olduklari, cihazin givenli bir sekilde
kullanimina dairtalimat verildikleri ve muhtemel tehlikelerianladiklari
takdirde 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar tarafindan, sinirh fiziksel, duyusal
ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan kullanilabilir.

Paketin icinden cikan poset gibi maddeleri ¢ocuklardan uzak
tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

8 yasindan buyuk olmadiklan ve gbzetim altinda olmadiklar
takdirde, temizleme ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

Cihazi ve kablosunu 8 yasindan klgik ¢ocuklarin erisemeyecegi
yerlerde saklayin.

Cihazla oynamamalar icin  cocuklar gbzetim  altinda
tutulmahdir. Elektrikli cihazlar c¢ocuklar icin oyuncak olarak
kullanilamaz! Bu yuzden, cihazi c¢ocuklarin ulasamayacagi
yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar elektrikli  bir
cihazin  kullanimi ile iligkili tehlikelerin bilincinde olamaz.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.
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. UYARI!

Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlagiimigsa 8 yas ve uzeri gocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya tecribe ve
bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Gocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gdzetim altinda olmayan cocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

3yasindan kiicik cocuklar, sayet strekli gbzetim altinda degillerse,
cihazdan uzak tutulmaldir.

Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirh fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecrlbeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin guvenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya cihazin
nasil kullanilacag! hususunda bu kisinin talimatlari dogrultusunda
kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
g6zetim altinda tutulmalidir.

Cihazlar, oyun amaciyla kullaniimamalidirlar.

3 yasindan biyuk ve 8 yasindan kicuk ¢ocuklar, cihazi sadece
gbzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendiriimiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin normal
kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus olmasi 6n
kosul teskil eder.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kuguk cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik
ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Guvenlik Uyarilari

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki 6nlemler her zaman
alinmalidir. Yangin, elekirik carpmasi ve Kkisisel yaralanmalar
engellemek igin;

Cihaz diiz ve sabit bir ylzey Gzerinde kullaniimal ve saklanmalidir.
Cihaz, desteginin Uzerine yerlestirildiginde, yerlestirildigi yuzeyin
sabit oldugundan emin olun.
Cihazi ve kablosunu suya ya da diger sivilara daldirmayin.
Elektrik prizinden cikarirken asla kablodan ¢cekmeyin, bunun yerine
baglantiyr kesmek igin sadece figi tutun ve ¢ekin.
Kablonun keskin kenarlara ve sicak ylzeylere temas etmesine izin
vermeyin.
Su doldururken veya kullaniimadiginda bosaltirken daima cihazin
fisini prizden cekin.
Cihaz hala sicakken depolamayin veya tagsimayin.
Cihazi hasarl bir kablo veya figle, cihaz arizalandiktan sonra
ya da herhangi bir sekilde dasiruldikten veya hasar goérdikten
sonra gahligtirmayin. Elektrik carpmasi riskini dnlemek igin buhar
istasyonunu s6kmeyin, inceleme, onarim veya mekanik ayar igin bir
servis merkezine goturin.
Glc kablosu veya fis hasarliysa, Buhar Jeneratérli Utlyl
KULLANMAYINIZ.
Yanlhs kullanimdan kaynaklanan hasarlardan dretici sorumlu
deqgildir.
Yanlis veya uygunsuz kullanim, cihaza zarar veya kullaniciya zarar
verebilir.
Bu cihazi sebekeye baglamadan 6nce, yerel voltajinizin cihazin
teknik verilerine uygun oldugundan emin olunuz. Aksi halde cihaz
asiri i1sinabilir ve hasar gorebilir.
Asin yiklenmeyi 6nlemek icin ayni prizde baska bir ylksek gugli
cihaz CALISTIRMAYINIZ.
Cok gerekli olmadigi takdirde bu Griinle birlikte uzatma kablosu
KULLANMAYINIZ.Bir uzatma kablosu kullaniliyorsa lutfen bu Grlnle
ayni veya daha yuksek gugcte bir uzatma kablosu kullandiginizdan
emin olunuz.
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Yaniklan 6nlemek icin sicak pargalara, sicak suya dokunmayin
veya buharla temas ETMEYINiZ.

Buhar ¢cikarmasi nedeniyle bu Grina kullanirken dikkatli olunmalidir.
Buhar Jeneratérli Uti yaniklara neden olabilecek sekilde buhar
cikanr. Ozellikle dikey buhar islevini kullanirken Gty dikkatli bir
sekilde kullanin. Buhari KESINLIKLE kisilere veya hayvanlara
puskurtmeyiniz.

Cihazin yakinlarda c¢ocuklar bulunan bir yerde kullaniimasi
durumunda yakin gézetim gereklidir.

Buhar Jeneratorli  Uti'nin  (zerini  kullanim  sirasinda
KAPATMAYINIZ. Kapali olmasi yangin ¢cikmasina neden olabilir.
Kaldirmadan 6nce cihazin tamamen sogumasini bekleyin ve su
haznesini bosaltiniz.

Cihazi lavabo veya lavabo yakinlarinda kullanmayiniz.

Cihazinizi veya parcalarini acik alev kaynaklari, ocaklar ve diger
Isitici cihazlarin yakinlarina YERLESTIRMEYINIZ.

Cihazi islak elle kullanmayiniz.

Cihazi acik havada veya nemli bir alanda kullanmayin.

Cihazin igerisinde kullanici tarafindan bakim yapilabilecek parcalar
bulunmamaktadir. Tamir etmeye, s6kmeye veya tzerinde degisiklik
yapmaya calismayiniz.

DIiKKAT!

Devreye asir ylklenmeyi 6nlemek icin, ayni devre Uzerinde baska bir yiksek voltajli cihazi
cahistirmayin.

Sicak ylzeyler ile ilgili uyari.
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ilk Kutu Acilisi

Ik kullanimdan oénce cihazi ve aksesuarlar kutusundan
cikariniz, hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda
herhangi bir ariza ya da hasar var ise cihazi kullanmayiniz ve
Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

-Tamir igslemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilmalidir.
Duzgln olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kigilerce yapilan tamir
islemleri kullanici i¢in zarara sebep olabilir.

-Cihazinizin agma kapama tusunun bulundugu kisma delik veya yarik
acmaya calismayiniz.

UYARI!

Hatali veya kusurlu bir rtind kesinlikle kullanmayiniz.

Kutu icindekiler

1. Cihaz

2. Su 0lgek kabi

3. Kullanim kilavuzu
4. Garanti belgesi

Teknik Ozellikler

Gig : 220-240V AC 50/60Hz 2200-2600W
Buhar basinci : 8 bar

Surekli buhar giict : 120 g/dk

Su tanki hacmi :1.3L

Buhar kablosu boyu : 155 cm
Gg kablosu boyu :200 cm
Kullanim émrt 210 yil

NOT!

Uriiniin  Gizerinde bulunan isaretiemelerde veya (riinle birlikte verilen diger basili
dokiimanlarda beyan edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde
edilen degerlerdir. Bu degerler, Grinun kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

45



LISCIO SMART

TR

Uriin Parcgalarinin Tanitimi

Nooswn=

On/0ff diigmesi, gosterge 1sikli 9.

Calc’nClean kire¢ ¢ozme diigmesi, gosterge 1sikli 10
Bos su tanki diigmesi, gosterge 1sikli 1.
Eneriji tasarrufu Eco diigmesi, gdsterge 15ikli 12.
Buhar hortumu 13.
Elektrik kablosu 14.
Buhar hortumu ve elektrik kablosu saklama 15.
tutucusu 16.

Buhar haznesi kapagi/Gale’nClean kireg
toplayicr*

46
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Cikarilabilir su haznesi
. Maksimum doldurma igin seviye isareti
Doldurma kapag!
Utii koyma yiizeyi
Ut kilit sistemi Safety Lock*
Buhar salma digmesi
Utii gdsterge 151G1
Ut tabani
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Cihazin Kullanimi

Su Haznesinin Doldurulmasi
Bu cihaz normal musluk suyu kullanimina uygun olacak sekilde tasarlanmistir.

UYARI!

Parfim, kola, kimyasal herhangi bir sivi kullanmayiniz! Katki maddesi kullanmayin!
Kullaniimasi énerilmeyen urinlerin kullanimindan kaynaklanan her tirlli hasar garantiyi

gecersiz kilacaktir!

3x-1>)>
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Doldurma kapagini aginiz.
Su haznesini doldurunuz. Kesinlikle maksimum "max" doldurma seviyesi isaretini

asmayiniz.

3. Doldurma kapagini kapatiniz.
4. Gosterge 1s1g1 yandiginda su haznesine su eklemeniz gerekir. 3 kere bip sesi duyulacaktir.

UYARI!

Su dolumundan sonra gérseldeki butona basiniz.

NOT!

Sularin kirecli oldugu bélgelerde mineraller ve diger bilesenler Buhar Kazanh Utirniin
asinmasina neden olabileceginden musluk suyu ile saf suyu 1:2 oraninda karistirmaniz

Onerilir.

N~
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Isitma

1. Buhar istasyonunuzdan "Safety Lock" butonuna basarak
Uthyl serbest birakiniz.

Buhar hortumunu ve elektrik kablosunu aginiz ve elekirik fisini toprakl bir prize baglayiniz.
Cihazi agmak icin on/off butonuna basiniz. Gésterge lambalari, cihazin isindigini gésterir
sekilde yanip sénecektir.

wn

4. Ut kullanima hazir hale geldiginde, gdsterge lambalari
surekli olarak yanacaktir ve ardindan 2 kez bip sesi
duyulacaktir.

Buharli Gth yapmak igin buhar salma digmesine basiniz.

UYARI!

Su dolumundan sonra gérseldeki butona basiniz.
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UYARI!

Utilyt yerlestirme yiizeyine koyarken, sekilde gosterildigi
gibi énce arka kismin yerlestirme yizeyinin alt tarafina
girdiginden emin olunuz.

NOT!

Daha iyi Otileme performansi igin kiyafeti kurutmak amaciyla son ttilemeyi buhar birakma
digmesi kullanmadan yapmaniz énerilir.

Steam Boost Fonksiyonu

e Cihazinizin zorlu kirnigikliklan gidermek igin &zel bir
fonksiyonu vardir.

e Buhar birakma digmesine arka arkaya ve hizl bir sekilde
iki kere basiniz. Guglu bir buhar ¢ikisi olacaktir.

Dikey Buhar

Perdelerden, askida ki giysilerden vs. kirigikliklar yok etmek

icin kullanilir.

1. Utdyd, Otilenecek olan giysilerinizden yaklasik 15 c¢m
mesafede dik pozisyonda tutunuz.

2. En az 5 saniyelik araliklarla buhar birakma digmesine
basiniz.

UYARI!

Kesinlikle insanlarin tstindeki kiyafetlere, hayvanlara ve insanlara buhar piskirtmeyiniz.
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Enerji Tasarrufu (ECO)

Enerji tasarrufu fonksiyonu segildiginde enerji ve sudan tasarruf edebilir ve cogu giysinizde iyi

bir Gtdleme elde edebilirsiniz.

Cco

Calc'nClean

L/

1. Enerji tasarruf (ECO) diigmesine basiniz. Gosterge lambasi yanacaktir.
2. Eskiayara dénmek icin tekrardan "ECQO" butonuna basiniz. Normal enerji ayarinin sadece
kalin ve ¢ok kinsmis kumaslarda kullaniimasi énerilir.

Otomatik Kapanma

3x 4)))

‘Cal\c(r{z]gan

NOE
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1. Gulvenliginizi saglamak ve eneriji tasarrufu igin cihaz 8 dakika sureyle kullanilmaz ise

otomatik olarak kapanacaktir.

wn

basiniz.

Temizlik ve Bakim
Kire¢c Cozme islemi

UYARI!

3 kez bip sesi duyulur ve tim gdsterge isiklar yanip sdner.
Buhar istasyonunu yeniden devreye sokmak icin buhar birakma digmesine tekrardan

Cihazinizi uzun sire kullanabilmek ve performansini koruyabilmek igin belirli bir kullanim
sonrasinda kire¢ ¢6zme islemi uygulamaniz gerekir. "Calc'n Clean" gosterge I1s11§1 yanip
séner ve 3 kez bip sesi duyulur. Bu durumda bu islemi yapmaniz gereklidir. Utiilemeye
devam edebilirsiniz, ancak bir sonraki kullanimdan 6nce cihaz sogukken kire¢ ¢ézme

islemi yapilimalidir.
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Buhar Haznesi Kirecinin Coziilmesi

3x )

) | N

1. Cihazin sogumus ve fisten ¢ekili olduguna &zellikle dikkat ediniz.

2. Su haznesini bosaltiniz.

3. Utliyl yerlestirme ylizeyinden kaldiriniz.

4. Buhar haznesi kapagini vidalarini sbkerek c¢ikariniz ve buhar haznesini tamamen
bosaltiniz.

5.

Buhar haznesine yaklasik 300 ml musluk suyu doldurunuz ve kapagini kapatiniz. Taban
Unitesini birka¢ dakika calkalayiniz. Ardindan tamamen bosaltiniz.

UYARI!

En iyi sonuglan elde etmek icin bu islemi iki kez gerceklestirmenizi 6neririz. Tekrar
kapatmadan énce buhar haznesinde hi¢ su kalmadigindan emin olunuz.

6. Eger cihaziniz bir kireg toplayici fonksiyonuna sahipse bu parganin yikanmasi gereklidir.
7. Kapagi yerlestiriniz ve sikiniz.

Kirec Birikintisi Toplayici Kirecinin Céziilmesi

1. Kireg birikintisi toplayiciyr suyun altina tutunuz.
2. Kireg birikintisi artiklar giderilene kadar yikayiniz.
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Utiiniin Kirecinin Coéziilmesi
1. Hazneye musluk suyu doldurunuz.
2. Elekirik fisini takiniz ve cihazi agmak icin digmeye basiniz.

77

3. 2saniye slreyle kire¢ c6zme diigmesine basiniz. Gdsterge

Eco H G |cdcnClemn) O 1191 surekli yanar hale gelecektir.
<
2Xx 4))) |
| 7 4. Gosterge lambasinin yanip sénmesi durana ve lamba
& |CelcnClean) 7}%@ strekli yanana kadar bekleyiniz. 2 kez bip sesi duyulacaktir.

) ‘,‘ NN

5. Gosterge lambasinin yanip sénmesi durana ve lamba surekli yanana kadar bekleyiniz. 2
kez bip sesi duyulacaktir.

6. Utlideki suyu bosaltmak icin (itly(i bos bir lavabo (izerinde
ve yatay pozisyonda tutunuz. 2 saniye sureyle buhar
birakma digmesine basiniz. Kire¢ ¢dzme iglemi otomatik
olarak yarataldr.

UYARI!

Ut tabanindan disar kaynar su ve buhar cikacak, haznedeki birikintileri atmanizi
saglayacak. Islem suresince 5 saniyede bir, 1 kez bip sesi duyulur.

7. Yaklasik 3 dakika sonra Ut buhar salinimi duracaktir. Uzun bir bip sesi duyulur ve kireg
¢dzme islemi sona erer. Cihaz otomatik olarak kapanacaktir.

8. Utl tabanini temizlemek icin sicak haldeki Gty i1slak bir pamuklu kumas Uzerinde
gezdirerek tum kalintilar gideriniz.
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Cihazin Temizlenmesi
Cihazinizi bakim uygulamasina bagh olarak duizenli araliklarla temizleyiniz.

S
\~—7
> —

UYARI!

1. Cihaz sadece hafif diizeyde kirliyse nemli bir pamuklu bez ile siliniz ve sonrasinda
kurulayiniz.

2. Ut tabaninin diiz kalmasini saglamak icin asindirici, metal gibi cisimlerle temasini
engelleyiniz. Utii tabani icin kesinlikle bulasik siingeri veya kimyasallar kullanmayiniz.

Cihazin Saklanmasi

Cihaz fisini prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz. Su haznesini bosaltiniz.
Utilyl buhar istasyonunda yukar pozisyonda yerlestirme yiizeyine yerlestiriniz. Buhar
istasyonunuzda Utly( safety lock sistemi yardimi ile sabitleyiniz. Once arka kismini
yerlestiriniz ve sonra Kilit sistemini Gtliye dogru iterek sabitleyiniz.

3. Buhar hortumunu ve elektrik kablosunu saklama tutucusunda saklayiniz.

N~
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Sorun

Olasi Sebepler

Céziim

Utii devreye
sokuldugunda duman
¢tkarmaya
baslayacaktir.

ik kullanim esnasinda: Cihaz
Uzerindeki belirli bilesenler
fabrikada hafifce yaglanmigtir
ve bu nedenle cihaz ilk
isitmada kaguk bir miktar
duman Uretebilir.

Bu durum normaldir
ve kisa bir stire sonra
duracaktir.

Takip eden kullanimda: Utii
tabani kirlenmis olabilir.

Utd tabanini bu
kilavuzda yer alan
talimatlara uygun bir
sekilde temizleyiniz.

Utll tabaninda
bulunan deliklerden
su akacaktir.

Buhar ilk kez kullanildigindan
veya uzun sure
kullaniimadigindan
borulardaki su yogusmaktadir.

Utiyd, Gtileme alaninin
uzagina dogrultunuz

ve buhar ¢ikisi durana
kadar buhar birakma
digmesine basiniz.

Uti1 tabanindan kir

Buhar haznesinde ve (tlide

Bir temizleme ddéngusi

¢ikacaktir. kireg tortular veya yuratuniz (bkz. “Kireg
minerallerden kaynaklanan ¢6zme iglemi” boIGmU).
birikintiler var.
¢ Kimyasal urlnler veya kati e Suya kesinlikle baska
maddeleri kullaniimistir. Urtnler katmayiniz
(bkz. ”Su haznesinin
doldurulmasi” bélimu.
Utd tabanini nemli bir
bezle temizleyiniz.
"Calc’'n Clean” o Uti kireg gozme iglemi o Utl kireg ¢dzme islemini
gosterge 15131 (2) tamamlanmadan yeniden baslatiniz ve
sénmayor. durdurulmustur. sonuna

kadar bekleyiniz.

Cihazdan pompalama
sesi geliyor.

Buhar haznesine su
pompalaniyor.

Bu normaldir.

Ses kesilmiyor.

Ses kesilmezse buhar
istasyonunu
kullanmayiniz ve yetkili
teknik servis merkezi ile
irtibata geginiz.

Utiileme esnasinda
basing kaybi oluguyor.

Buhar salma digmesi cok
uzun bir stire boyunca etkin
tutulmus, yani digmeye ¢ok
fazla basiimis.

Buhar salma digmesini
aralikli olarak kullaniniz.
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Utilleme sirasinda e Buharnn utl masasi o Util masasinin kumas

kiyafet Uzerinde su Uzerinde yogusmasindan kilifini kurulayiniz ve su

lekeleri beliriyor. kaynaklanabilir. damlalarini kurutmak
icin onlan ttdleyiniz.

Kullanim sirasinda e Bunormaldir. Buharli Otileme |*  Hortumu kargi tarafta

hortum isiniyor. sirasinda hortumdan buhar tutunuz, bdylece

gecisi olmasindan kaynaklanir. Utuleme sirasinda

hortuma temas
etmezsiniz.

Buhar haznesinden e Buhar haznesi kapagi (8) e Kapagi sikiniz.

su siziyor. gevsek.

“Su haznesi *  Su haznesi bostur veya *  Su haznesini doldurunuz

bos” gésterge cihazin Uzerine dogru bir veya hazneyi dogru bir

lambasi (3) sekilde oturtulmamistir. sekilde yerine oturtunuz.

yanar.

Geri Donilisiim

Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak hale
getiriniz. Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tir cihazlar igin ézel olarak belirlenmis
¢op kutularina cihazi birakiniz.

Ef Elektriksel atiklar, normal ¢éplerle birlikte atilmamalidir.
Cihaz elektriksel atiklar i¢in belirlenmis ¢6p kutularina atiniz.

'9‘ Cihazin paketleme elemanlari geri déniisime uygun maddelerden uretilmistir. Bunlari

%b geri dénlisim ¢dp kutularina atiniz.

Cihaz AEEE direktiflerine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini dnlemek igin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir. Orijinal ambalaji saklanmalidir.
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YBaxaeMblii NoKynartesnb,

Bnaropgapum Bac 3a Bbl6op npoaykuum komnaHum Fakir Hausgerate, nponsBegéHHomM
C MCNONb30BaHUEM COBPEMEHHbIX U MHHOBALMOHHBLIX TEXHOJIOTMW, U HapeeMcs,
YTO Haw NPOAYKT MPOCNYXWUT BaMm gonrue rogabl. NMepen ncnonb3oBaHueM npoaykKra
BHUMATESIbHO NpoYuTanTe AaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCMJlyaTauMu U COXpPaHUTE ero
Ans AanbHenwero cnosfib3oBaHUs B Ka4ecTBe CMPaBOYHOro matepuana.

O pykoBoAcCTBe No 3KcrnayaTauum

MHCTpyKumMs Mo akcnnyataumu npefHasHadeHbl AN npaBurnbHOW v 6esonacHon paboThbl
nsgenvsa. Ona cobrniogeHnss cobcTtBeHHOM GesonacHOCTM M 6e30MacHOCTU OKPYXKatoLwmnx
npocum Bac BHMMaTenbHO 03HAaKOMUTLCA C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCnnyaTauuv nepeg
BkntoyeHuemM npubopa. CoxpaHute AaHHOe PyKOBOACTBO AN nocneaytoLlero obpalueHms.

3Ha4yeHuA CUMBOIOB
B aTOM pykoBOACTBE UCMONB3YIOTCA CneayoLwwmne CMMBONbI.

NPEAYNPEXAEHUE!

OTOT 3HaK yKasblBaeT Ha OMacHOCTW, KOTOpble MOTYT MPUBECTU K PaHEHUsM Wnu
CMepTenbHOMY UcxXogay.

OCTOPO>XHO!

,D,aHHbIIZ CUMBOJ1 YKa3blBaeT Ha ONaCHOCTb, KOTOpadA MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO NN
cbosm B paboTte n3genus.

BAXHO!

PyKOBO,D,CTBO Mo aKkcnnyataunm coaepXxXnT BaxHble U NoNe3Hble CBeAeHUA.

OTBETCTBEHHOCTb

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU B Crlyvyae BO3HUKHOBEHUS
Kakoro-nmbo noBpexaeHus B pesynbrate HenpaBWiibHOM 3JKCMnyatauuum W3genus, ero
peMoHTa B rae-Hubyab, KpOMe aBTOPM30BaHHbBIX CEPBUCHBIX. CEPBUCHBIX LeHTpoB Fakir.

Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe wn3genve npou3BedeHO B COOTBETCTBMM cO craHpgaptamu EC  (2014/30/EU)
«OnekTpomMarHMTHas COBMECTUMOCTb» U «[QUpeKkTMBa 0 HU3KOM HanpsbkeHumny (2014/35/EU).
[aHHbin npnbop oTmedeH 3Hakom CE Ha aTukeTke.

Fakir octaBnsieT 3a coboii npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B AM3aliH U OCHALLEHNE U3Oenuvin.
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MpenHasHayeHue

[aHHoe nsgenue pas3paboTaHo UCKIIYUTENBHO AN UCMONb30BaHUS B ObITOBbIX YCITOBUSIX.
He npurogHo Angd  MNPOMbIWIIEHHOIO UM KOMMEpYeCKOoro WcCnonb3oBaHUA. FapaHTvm
He pacnpocTpaHsieTcs Ha obcnyxuBaHve Wu3genusl, MOBPEXAEHHOro B pesynbrarte
HeCaHKUMOHNUPOBAHHOIO NCMOfb30BaHUA.

HecaHKLI,I/IOHVIpOBaHHaFI dKCcnnyartauuAa

BO3MOXHO BO3HWKHOBEHME MOBPEXAEHUS U3OEeNuUs UM TpaBMm
B pe3ynbraTe OMWCaHHOMO HWXKe  HeCaHKLMOHWPOBAHHOIO
NCMNONb30BaHUS;

OTO YCTPOMCTBO He MPUrogHO ANs UCNOoSib30BaHWA nuuamMn C
OrpaHMyYeHHbIMN YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMMU UMW NULAMU, He
obnagaroWwmnmMn AoCTaToYHbIMM 3HAHUSIMM Of9 MCMNOSIb30BaHUSA
Takux YCTPOMUCTB. [leTn OOMKHbI HaxoanTbCA No4 NPUCMOTPOM BO
nsbexxaHme urpbl ¢ NpUdopom.

OTO u3genue MOXeT 3JKcnnyaTupoBaTbCa AeTbMu cTapwe 8
netT, nMuaMmm C orpaHnYeHHbIMU OU3NYECKUMU, CEHCOPHLIMU W
YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTSAMU, UM NNUaMn C HegOCTaTOYHbIM
OMbITOM W 3HaHUAMW, Haxog4saAWMMUCA No4 MPUCMOTPOM U
NONYYUBLLUNM MHCTPYKUMM NO Be3onacHoM aKkcnnyaTauum nsgenvsi.
[epxute BOoanu oT geTen TakMe yrnakoBOYHble Martepuarnsl , Kak
KapToH 1 nakeTbl. MiIMeeTcsa onacHocTb oxoral

YuncTka n yxon He OOMKHbI OCYLLEeCTBASATLCA AeTbMU 6e3 npucmoTpa
B BO3pacTe mnagwe 8-u net.

XpaHute npubop n kabenb B MecTe, HEOOCTYNHOM ANA OeTen
Mnagwe 8-neTHero Bo3pacTa.

[leTn 0omkHbl HAXo4UTLCS NoA4 NPUCMOTPOM BO U3BeXXaHme Urpbl ¢
NpudopoM. AneKkTpuyeckne Nprudopbl He AOMKHbI UCNOMb30BaTbLCS
B KavecTBe uvrpywkun gnga geten! Takmum obpasom, Heobxoanmo
MCNorb30BaTh U XpaHUTbL NPMBOpP B HEAOCTYNHOM N4 AeTeN MecTe.
Oetn moryt 6bITb He ocBedomIieHbl 06 OMACHOCTSX, CBA3AHHbIX
C MCnonb3oBaHMEM 3arekTpuyecknx npubopos. He pgonyckante
CBUCaHUS LWHYpa
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NMPEAYNPEXAEHUE!

YCTPONCTBOM HE MOryT MOSb30BaTbCA AETU Mnagwe 8 ner,
noan ¢ orpaHnYeHHbIMU OU3NYECKMMU, CEHCOPHBLIMUA WU
YMCTBEHHbIMU BO3MO>XXHOCTSAMW UMW NIFOAN, KOTOPbIE HE YMEIOT
obpalaTbCs C AaHHbIM YCTPOMCTBOM, 4,0 TEX MOP, NOKa OHU He
nonyyar BCe Heo6XoaNMble NHCTPYKLUUN NO UCMNONb30BAHUIO
AAaHHOro yctponctea nnn 6yoyT OCyLWeCTBASATb NONb30BaHNe
YCTPONCTBOM NOL MPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX JIL.
Cnegute 3a TeM, 4TOObI OETM HE Urpann ¢ N3QenNnem.
3anpelwaeTca BbINOSIHEHME OYUCTKM U MNOBCEAHEBHOrO
obcnyxmnBaHnsa npnbopa geteMun 6e3 HabnroaeHUs B3pOCbiX.
Lep>xunte nnacTtmaccoByto NneHKy Baanu ot geten. OnacHoCTb
yoyubs!

Oetn wmnapgwe 3 neT [o/MkKHbl HaxoOuTbCs BOanu OT
YCTPOWCTBa, €CNN OHW He HaxogdaTCcs nof MOCTOSIHHBIM
HabntogeHneM B3POCHbIX.

Paspellaetcs ncnonb3oBaHWe OAHHOro U3genust OeTbMu 1
MuamMm ¢ orpaHnyYeHHbIMN PU3NYECKNMMU, CEHCOPHBLIMU U
YMCTBEHHbIMM CMNOCOBHOCTSIMA UM C HEQOCTATKOM onbiTa u/
W 3HAHWIN, TONbKO EC/IN OHW HAXoAsaTca nofd HabntogeHnem
B3POC/bIX MAN OblM MPONHCTPYKTUPOBAHbI B OTHOLUEHWM
6e30MacHOro UCrnofib30BaHUA U3OENUS U NMOHANN CBA3aHHble
C 3TMM OMaCHOCTMW.

[eTn ponKHbl HaxoauTbCA Mod, NPUCMOTPOM B3POC/bIX, BO
n3bexxaHne nrpbl C U3OenMem.

3penve He npegHa3Ha4YeHo O/isi Urpbi.

Paspeluaetcs BK/IOYEHNE N BbIKNHOYEHWE OAHHOIO MU3Oenns
0eTbMun cTaplie 3 nmnagule 8 nNeT, TONbKO eC/IN OHN HAaXoasaTCA
nop, HabnogeHnemM B3pOCbIX Ui 6b1M MPONHCTPYKTUPOBaHbI
B OTHOLLIEH 6€30MacHOro NCMoIb30BaHUA N3OENNS U MOHANN
CBsi3aHHble C 3TUM OMacHOCTU. HenpemeHHbIM YCoBMEM
B [aHHOM cuTyaumm €BNAsieTCS MpaBu/ibHas YCTaHOBKa
KOMMOHEHTOB M3OENNA U HaxXOXOeHNe B COOTBETCTBYHOLLEM
NMOMO>XKEHNW.

3anpellaetca  NOAK/IOYEHWe  u3genns K UCTOYHUKY
anekTponuTaHus, pasbop ero KOMMOHEHTOB M BbIMOJIHEHNE
OUYUCTKM 1 0BCNyXMBaHNSA OeTbMU CTapLue 3 n mnagwe 8 ner.
3penve He gonykHO ncnonb3oBaTbes 6e3 HabnogeHns.

60



F

MpenynpexaeHnsa o 6esonacHoOCTH
Mpu oakcnnyataumn SnNeKTpUYeckux YCTPOWCTB Bcerga cnegyer
npyHMMaThb cnegylowue Mepbl. [na npegorBpalleHns paHeHuin ot
NoXapoB, NOPaXXeHUs TOKOM U TpaBwM;

YCTpOWCTBO CriegyeT Mcnosnb30BaTh U XpaHUTb Ha POBHOW M YCTONYMBON
NOBEPXHOCTW.

MNpy ycTaHOBKe yCTPOWCTBa Ha onopy, ybeantecb, YTO NOBEPXHOCTb,
Ha KOTOPOW OHa CTOUT, yCTONYMBA.

He onyckaiTe yCTpOWCTBO W LWIHYp MUTaHWS B BOAY WM Opyrve
KNOKOCTW.

Mpy OTCOEAMHEHUW OT JNEKTPUYECKOW PO3ETKM HUKOrAa He TAHWUTE
3a WHYp BMECTO 3TOro NpOCTO AEpXWUTe U TAHUTE BUIKY, YTOObI
OTCOEAMHUTD €e.

He ponyckante KOHTakTa kabens C OCTpbIMU KpasiMv U ropsiyMmu
NMOBEPXHOCTSAMM.

Npv HaNoNHeHWM BOAOW UNW CMBE BOAbI, KOrAa OHO He UCMOoSb3yeTcs,
BCerga OTKIYanTe yCTPOMUCTBO OT CETW.

He cTaBbTe YCTPOWCTBO Ha XpaHEHVWE U He MnepeHocuTe, noka OHO
ropsiyee.

He akcnnyaTupynte yCTPOWCTBO C MOBPEXAEHHLIM MPOBOAOM WM
LUTEeKepoM, nocne Hemnonagku ycTpoucTBa WM Mocrne ero nageHus
UNM noBpexaeHus kaknm-nmbo obpaszom. UTobObl n3bexaTb pucka
NOPaXeHWs JNEeKTPUYECKUM TOKOM, He pasbupante oTnapvsaTtensb,
OTBE3NTE €€ B CEepPBUCHbIN LEHTP ANA OCMOTpa, PeMOHTa Wiu
MeXaHN4eCKOM HaCTPONKM.

HE akcnnyaTupyinTte YTIOr Cc naporeHepaTtopoM, eCIv LLUHYP NUTaHUS
WUNW WTENcenbHas BUIka NoBpexaeHa.

[MpounsBoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep6, BbI3BaHHbIN
HernpaBuITbHOW 3KCnyaTtawumen yCTponcTea.

HenpaBunbHoe Ncnonb3oBaHMe MOXET NPUBECTU K NOBPEXOEHNIO
npunbopa nnn HaHecTn ywepb nonb3oBaTento.

Mepen nopgkntodeHnem npubopa K anekTpocetTn ybeamtech, 4TO
Hanps>keHne MeCTHOW 3NeKTPOCETU COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM
Xapaktepuctmkam npmbopa. B npotnBHom cnydae npnbop moxet
neperpeTbca 1 NOBPEANTLCS.

61



LISCIO SMART

RU

He nogkntodante apyrme MOLLHbIE YCTPOMCTBA K TOM XKe PO3ETKE C
3TMM Npnbopom, YTOObI NPeaOTBPaATUTE NEPETPY3KY.

HE wvcnonb3ynte ygnuHutenn c 3TMM u3genvem, ecnm 310
He sBnaeTcs abconTHO HeobxoaumbiM. Ecnn ucnonbayetcd
YANUHUTENbHbIV Kabenb, ybeanTeck, 4To NPONyCckHas CNoCOBHOCTb
YASIMHUTENS paBHa MOLLHOCTM 3TOro npnbopa munn 6onbLue ero.
HE npukacanTtecb K ropaymm getansam, ropsyen Boge wunm napy,
4yTOObI NPEOTBPATUTDL OXOTK.

ByabTe 0CTOPOXHbI NPY UCMOSb30BaHUKM 3TOro Npubopa, Tak Kak u3
Hero BbIXoAWUT nap.

YTIOr ¢ naporeHepaToOpoM BbiNycKaeT nap, KOTOPbIA MOXET
Bbl3BaTb OXOrn. Mcnonb3ynte yTHOr 04eHb OCTOPOXHO, OCOBEHHO
NPpY  UCMOMb30BaHUN (PYHKUMM BEPTMKANbHOIO OTMNapuvBaHUS.
HWKOTIOA He HanpaenanTe nap Ha nogen Unm XUBOTHBbIX.

B cnyyae ucnonb3oBaHna usgenusa psaom ¢ getbMu, Heobxoamm
TWaTenbHbIN HAA30p.

HE HakpbiBaKnTe yTIOr C NaporeHepaTopoM BO BpeMs aKChyaTaumm.
HakpbiBaTb yTiOr YeM-HNMOYAb MOXET Bbl3BaTb NoOXap.

[Mepen xpaHeHuem yTiora nogoxaute OO Tex Mop, Mnoka OH
MOMHOCTBIO OCTLIHET U BbINlenTe BOAY U3 pe3epByapa.

He norpyxaunte nsgenune, aNekTpUYeCKUn LWHYpP Unn WTencerbHy
B BOAY MW OPYryLO XUAOKOCTb.

He ncnonbayite npnbop Ha pakoBUHE U PAOOM C HEMN.

He ycrtaHaBnuBante npubop BOGAN3N WMCTOYHUKOB OTKPLITOrO
nnameHun, Nnevyen n gpyrux Harpeearenen.

He ncnonbayinte npnbop MOKpbIMU pyKamu.

He ncnonbayite npnbop Ha OTKPLITOM BO3yXe UK BO BIaXKHOMN 30HE.
Mpnbop He coaepXUT HUKaKUX KOMMOHEHTOB, KOTOpble MOryT
OblTb  OTPEMOHTUPOBaHbI Nonb3oBatenem. He nbiTanTech
pEMOHTUPOBaTb, pa3bupate wunM BmewmBaTbCAa B npubop.

NMPEAYNPEXOEHUE!

Bo nsbexaHne neperpysku Lieny He NoaKto4anTe K T Xe Lenu ApYroe BblICOKOBOSISTHOE
YCTPOMNCTRBO.
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MpenynpexaeHus o ropsiiert NOBEPXHOCTU.

BcKpbiTUe ynakoBku
N [Mepen nepBon aKcnnyatauven W3BMNeKUTe wusgenve U
ﬁ akceccyapbl M3 KOPOOKM W nNpoBepbTe WX Ha Hanuyve
noBpexaeHnn u HeucnpaBHocTen. Ecnm B ycTpounctee
NMEeIOTCA Kakne-nmbo HemcnpaBHOCTU UK NOBPEXOEHUS, He
ncnonb3ynTe ero u obpatntecb B aBTOPU3OBAHHLIN CEPBUCHBLIN LIEHTP
Fakir.
-PeMOHTHbIEe paboTbl JOMKHBI MPOBOAUTLCA TOMBKO aBTOPU3OBaAHHbLIM
cepBUCHbIM LeHTpoM Fakir. HenpaBunbHO npoBefeHHble PEMOHTHbIE
paboTbl, BbINOMHEHHbIE MOCTOPOHHUMU fMUAMW  MOTYT MOCAYXWUTb
NPUYMHON HEUCNPABHOCTEMN.
-He nbiTantecb npogenatb OTBEPCTUS UMW LLENb Ha KHOMKe BKOYeHNs/
BbIKMIOYEHUSA YCTPONCTBA.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ucnonb3ynte gedekTHbIN, HEUCNPaBHbIN NPUBOP.

KomnnekT noctaBku TexHU4YecKue xapaKTepuCTUKN
1. TMpubop MowHocTb: 220-240 B nepemMeHHOro Toka,
2. MepHbIi cTakaH ans Bogbl. 50/60 Ny, 2200-2600 BT
3. PykoBogcTBO No akcnnyarauum [aeneHne napa : 8 6ap
4. TapaHTURHbIA cepTudmKaT HenpepbiBHas nogadva napa : 120 r/MuH.
O6bem émkocTn ansa Boabl 1.3 n
[nvHa napoBoro wnaHra 1155 cm OnuHa
kabens nuTaHus :200 cm
Cpok cnyx6bl : 10 net

NMPUMEYAHUE!

3Ha4veHus, YKa3aHHble B MapKMUpPOBKE Ha usgenmm unn B Apyrnx neyatHblX OOKYMEeHTaXx,
noctaBndaemMblX BMeCTe C usgenuvem, dBnAalTCA  3Ha4YeHUAMHn, nonyyYeHHbiIMU B
naGopaToprlx yCnoBusax corfacHo COOTBETCTBYHOLMM CTaHO4apTaM. 31K 3HaveHus MoryT
BapbnpoBaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT yCJ'IOBI/IIZ aKcnnyatauum n Opr)Ka}OLLl,eﬁ cpenbl.
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OnucaHue npubopa

Noo

KHonmka BKMHOYEHNS/BLIKMHOYEHNS CO 8.
CBETOBbIM UHAUKATOPOM

KHonka «Calc’'n Clean» ans yonaneHus 9.
HaKuUMM CO CBETOBbLIM MHAMKATOPOM 10.
Kronka «EMKOCTb Ans BoAbI nycTay ¢o

CBETOBbLIM UHAMKATOPOM 11.
KHonka aHeprocbeperatoLiero pexmma 12.
«Eco» co cBeTOBbIM MHAMKATOPOM 13.
MapoBon wnaHr 14.
Kabenb nutaHus 15.

[lepxatenb Ans xpaHeHus naposoro wnaxra  16.

1 kabensa nuTaHus

64

Kpblwka 6aka naporeHepaTopa/6nok
Hakonnenuns Hakunu «Calc’n Clean»*
CbéMmHass EMKOCTb Anst BOAbI
OTmeTka MaKkCMMarnbHOTO YPOBHS
HarnonHeHus

KpblLwka 3anMBHOTO 0TBEPCTUS!
MopcTaBka Ans yTiora

Yctpoiicto dukcauum yTiora «Safety Lock»*
KHonka Bbimycka napa “3 nofoLuBbI
CBETOBOM MHAMKATOP YyTHora
Mopowsa yTiora



Wcnonb3oBaHue npuGopa

HanonHeHune émkocTu ans Boabl
[aHHbIn Npubop NpeaHasHayeH Anst UCNOMb30BaHWs C 0ObIYHOM BOAONPOBOAHOM BOAON.

NPEAYNPEXOAEHUE!

He ncnonb3yiTe oTayLLKY, YKCYC, Mobble xumudeckne cpeactaa! He ucnonb3ayiite gobasku!
Jlioboe noBpexaeHune, Bbi3BaHHOE WCMNONb30BaHWEM CPeACTB, HE PEKOMEHAOBAHHBIX K
NPUMEHEHWI0, NPUBOAMNT K NPeKpaLleHnto AencTBuSA rapaHTum!

OTKpoOWTE KPbILLKY 3arMBHOMO OTBEPCTUS.

HanonHute émkocTb Ans Bogbl. Hukorga He HanuBanTe BoAy Bbile OTMETKM "max”,
0603HavaroLLen MakcMarbHbIi YPOBEHb HaMOMHEHWS.

3. 3akpoiiTe KpbILWKY 3an1BHOIrO OTBEPCTHUS.

N —

HanonHsante €mMkocTb AnA BOAbl MOcre TOro, Kak 3aroputcs uHaukatop. [possydar 3
3BYKOBbIX CUrHana.

NMPEAYNPEXOEHUE!

[Mocne HanofnHeHUsT EMKOCTU AN BOAbI HAXXMUTE KHOMKY, KakK NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

@ NMPUMEYAHMUE!

B pervoHax, rae Boga o4eHb XEécTkas, peKOMeHAyeTCs CMeLuMBaTh BOAOMPOBOAHYH BOAY C
ONCTUINNNPOBaHHON BOAOW B COOTHOLLEHUN 1:2, Tak kak MUHeparbl U ApyrMe KOMMOHEHTHI
MOTYT BbI3BaTb KOPPO3UIO NaporeHeparTopa.
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HarpeBaHue

1. Pasbnokupyiite yTior, HaxaB kHonky "Safety Lock" Ha
NapoBOW CTaHUMM.

2. PaawmortariTe napoBoW WNaHr n kabenb NUTaHWUA 1 NOAKNIOYUTE BUNKY Kabens nutaHus K
3a3eMIéHHOM po3eTKe.

3. Haxmnte KHOMKY BKMIOYEHUS/BBIKMIOYEHNS, 4YTOObI BKNIOYUTL npubop. WMHAwkaTopsl
Ha4yHyT muratb, 0603Ha4as npouecc HarpeeaHusi npubopa.

4. Korpa yTHor 6yueT rOTOB K WUCMNOJIb30OBAHWUIO, CBETOBbLIE
MHONKATOPbI 3aropATcA NOCTOAHHbIM CBETOM, NOCIe 4ero
npossy4ar 2 3BYKOBbIX CUrHana.

FnaxeHune

[Ns rmaxeHusi ¢ NapoMm Haxmute KHOMKY BblMyCKa napa Wn3
nogoLwBbl.

NPEQYNPEXOEHME!

[Mocne HanonHeHUst eMKOCTY Ansi BOAbl HAOXMUTE KHOIMKY, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe.
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NMPEAYNPEXOEHUE!

YcTaHaBnvBas YTHOI Ha NoACTaBKy, CHa4Yana BCTaBbTe €ro
3aHI 4YacCTb B yrny6r|eHV|e B HWXXHEW YacTu NOACTaBKM,
KaK MokasaHO Ha pUCYHKe.

@ NPUMEYAHUE!

YT06bI nony4ynTb onTUMarnbHbIN pe3ynbrat U NpocywunTb mnsagenue, nepen OKOH4YaHUeM
rmaxxeHna HeCKOonbkKo pa3 npoBeanTe No TKaHM yTIOromM, He HaXXnmMmas KHOMKY BblMyCKa napa.

dyHkuma Steam Boost

*  [aHHbii npnbop cHabXEH cneuunanbHON yHKUMENR Ans
pasrnaxuBaHUs CUNMbHO 3aMATbIX CKNaaok.

* [Baxgbl ObICTPO HaXMWUTE KHOMKY BbiNycka napa M3
NoaoLLBLI. YTHOr BbIMYCTUT MOLLHbIE CTPYM Napa.

BepTukanbHbIN nap

[aHHyo yHKLUMIO MOXKHO MCMONb30BaTh AN pasriaxnusaHns

CKNafoK C BUCSILLEN ogexabl, Top U T. 4.

1. [epxuTte yTiOr BEPTMKANbHO Ha PACCTOSHUM NMPUMEPHO
15 cM OT 13genus, KoTopoe HyXHO o6paboTaTb NapomM.

2. HaxwumaiiTe KHOMKY BbiNycKa napa ¢ UHTEPBANioM Mexay
HaXaTUsMU He MeHee 5 CeKyHA.

NPEAYNPEXOEHUE!

Hukorga He HanpaBanTe CTPYylO napa Ha HadeTyl oaexay, a Takke Ha nogen unu
XUBOTHbIX.
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OHeproc6epexeHue (ECO)
BbibpaB aHeprocbeperaioLmnii pexmnM, Bbl CMOXETE 3KOHOMUTb 3MEKTPO3HEPTMIO U BOAY U
[0BUTbCSA Ka4eCTBEHHOTO rmaxeHust GonblLuelt YacTy Ballen ogexabl.

N —

co L Calc'nClean

L/

HaxmunTe kHoMKy sHeprocbeperatoulero pexxuma (Eco). 3aroputcsi CBETOBOWM MHOUKATOP.
YUTo6bl BEPHYTLCS B 00ObIYHbIV PEXUM pacxoda 3HEPrun, HaXXMUTE KHOMKY « Ecox» elle pas.
PekomeHayeTcs ncnonb3oBatbh OObIYHBIN PEXMM pacxoda 3Heprun Aris onTMMarbHOro

rMaXXeHUs1 TONICTON U CUMNBbHO N3MATOWN TKaHMU.

ABTOMaTM4ecKoe BbIKMNO4YeHue

3X -1)))

“Bde || =i |cacrclean| ~)-
— — =

'/
N

1. [Ona obecneyeHus Bawen Ge30NacHOCTM M AN 9KOHOMMUM 3MEKTPosHeprun npubop
aBTOMaTUYECKW BbIKIHOHMAETCS, €CMN OH HE UCTIONb3YETCH B TEYEHNE 8 MUHYT.

Mpo3sBy4at 3 3BYKOBbIX CUrHana, 1 Bce CBETOBbIE MHANKATOPbI HAYHYT MUraTh.
YT106bI CHOBA BKMHOYMTL NMapoOBYH CTaHLMIO, HAXKMUTE KHONMKY BbiMycka napa 13 NnoaoLUBbI.

SEN

OuuncTKa u TexHu4eckoe obenyxmBaHue
Mpoueaypa yaaneHus Hakunu

NPEQYNPEXOEHME!

Utobbl Baw npubop Aonroe BpeMsi OcTaBasiCa B HaanexalleM COCTOSiHUW, crepyer
perynsipHo BbINOMHATbL MPOLEAYypY yAaneHus Hakvunu. MuraHue cBETOBOrO MHAMKaTopa
«Calc'n Clean» 1 3 3ByKOBbIX CUrHana ykasblBalOT Ha HEOOXOAMMOCTb BbIMOTHEHNS 3TON
npoueaypbl. Bbl MoXeTe NpogomkaTh FaxeHue, Ho nepes crnegyoLyM UCnofib30BaHNEM
npmbopa HeobXxoOAMMO OYNCTUTL Er0 OT HaKWUMNW, KOraa OH OCTBIHET.
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YaaneHue Hakunu u3 6aka naporeHepartopa

Y6enutech, YTO NPUOOP OCTbLIN U OTKITHOYEH OT 3MEKTPOCETH.

CneiTe BOgy M3 eMKOCTW ANs BOAbI.

CHuMUTE yTIOT C NOACTaBKM.

OTKpyTUTE M CHMMMUTE KpPbIWKY Gaka naporeHepaTtopa W MOSIHOCTbIO OMOpoXHUTE Bak
naporeHeparopa.

5. 3anente B 6ak naporeHepatopa npubnuautensHo 300 mMn BOAONPOBOAHOM BOAbI.
3akponte KpbllKy Gaka naporeHepaTopa W MOTPSICMTE KOPMyC MapoBOM CTaHUuW B
TEYEHUE HECKOMNBbKMX MUHYT. 3aTeM MONHOCTHI0 OMOPOXHUTE Eero.

NPEAYMNPEXOEHUE!

[na nony4yeHnss onTMManbHOro pesynsrata pekoMeHAyeTcs NOBTOpPUTbL 3Ty npoueaypy
asaxabl. [pexage 4yem 3akpblBaTb Oak naporeHepatopa, ybeauTtecb, YTO B HEM HeET
OCTaTKOB BOAbI.

PO =

6. Ecnu Baw npnbop ocHaLléH 6rIOKOM HaKOMMEeHWS Hakvunu, ero crneayert NpoMbITh.
7. YcTaHOBWTE KPbILLKY W NNOTHO 3aKpyTuUTE €ee.

YnaneHne Hakunu u3s 6510Kka HaKONJIEHUSA HaKUNun

1. TNomectute ONOK HaKOMMEHUS HakunM nog CTpyto
NPOTOYHOW BOAbI.
2. [MpomownTe ero 4O NOMHOMO yaaneHus oCTaTkoB HaKWMMW.
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YaaneHue Hakunu u3 yTiora
1. HanonHuTe émKOCTb ANst BOAbI BOOONPOBOAHOW BOAOW.
2. BcraBbTe BUMKY B PO3ETKY M HAXXMUTE KHOMKY, YTOObI BKMOYMTL Npubop.

77

3. HaxmuTe KHOMKY yOoaneHus Hakunu v yaepxueaiTe ee B
TeueHue 2 cekyHa. Ee cBeToBoii MHOMKaTOp ByOeT ropetb

Eﬂ H i HCaIc'nCIeanH C')_
NOCTOAHHbIM CBETOM.
/~
2X ‘))) 4. TogoxauTe, noka CBETOBOM WHAMKATOP MepecTaHeT
L Muratb MU 3aropmtcAa NMOCToOAHHbIM CBETOM. I'Ipo3Byan 2
i (Calc’'nCleanf-— d) =

3BYKOBbIX CUrHana.

AN

5. TMopoxgute, Noka CBETOBOW MHAUKATOP NepecTtaHeT Muratb W 3aroputcs NOCTOSHHbLIM
cseToM. [Mpo3Byyar 2 3ByKOBLIX CUrHana.

6. YToGbl cnuTL BOAy M3 yTiora, AepXuUTe YTIOr Hag NycTon
PaKOBMHOM B TOPU3OHTANbHOM MOMNOXEHUN. Hakmute
KHOMKY BbiNycka Napa W yaepxuBaiiTe ee B TeuyeHue
2 cekyHg. [pouecc yaganeHUss HakUMU HaYyHETCS
ABTOMaTUYECKU.

NMPEAYNPEXOEHUE!

M3 nogowBbl MOMBLETCA KUMSATOK W HAYHET BbIXOAUTb Map, yaanaa cKkonumeLimneca
BHYTPU YaCTULbl HAaKMUMNW. Bo Bpemsi BbINONHEHNS npouenypbl Kaxgblie 5 CeKyHO 6y,ueT
pas3gaBaTbCA 3ByKOBOl7I CurHarn.

7. NMpnbnusntensHo Yepes 3 MUHYTLI YTIOT MPEKPATUT BblAENATb nap. Pasgactcs ANUHHBIN
3BYKOBOW CUrHar, ykasblBaloLuii Ha 3aBepLUeHre NpoLeaypbl yaaneHns Hakunu. 3atem
nNpmbop aBTOMAaTMYECKN BbIKMOYNTCS.

8. UYtobbl ouMCTUTL NOAOLWBY yTiOra, NPOBEAUTE TOPSYMM  YTIOTOM MO BM@XHOW
xrnon4yaTtobymaxxHou TKaHu, YTobbl yaanuTb BCEe OCTaTKu.
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OuuncTka npubopa
PerynsipHo unctute npubop anst obecneveHns ero Hagnexatlen yHKUNOHaNsHOCTU.

NMPEAYNPEXOEHUE!

1. Ecnu npnbop 3arps3HeH He3HaunTenbHO, NPOTPUTE Ero BaXKHON XnonyaTobymaxHown
TKaHbIO, @ 3aTeM MPOCYLUMTE ero.

2. Ytobbl cOXpaHWTb rMagKoOCTb MOAOLUBLI yTiora, criegyeTr usberatb ee KOHTakTa C
MeTannuyeckumy npegmetamu. Hu B koem crnyvyae He MCnonb3ymte AN O4UCTKU
NOAOLLBBI YTHOra >XeCTKNe ryokv AN MbITbS NOCYAbl U XUMUYECKME BELLECTBa.

XpaHeHue npubopa

1. OTtcoeaguHute npnbop OT PO3ETKM U fanTe emy ocTbiTb. CrienTe Boay M3 EMKOCTU Ans
BOAbI

2. YcraHoBuUTE yTIOr Ha MNOACTaBKY NapoOBOW CTaHuuwu. 3akpenuTte YTIOr B MapoBOW
CTaHUUM C NoMoLblo cucTembl dumkcaumm. CHavana yctaHoBUTE 3a[HIOK YacTb yTiora
B COOTBETCTByloLlee yrnybrneHve, a 3aTtem 3akpenuTe HOC yTiora, HaABWHYB Ha Hero
YCTPOWCTBO dhmKcaLmu.

3. YcraHoBMTE nNapoBOW LWMaHr M Kabenb NUTaHWA Ha NPegyCMOTPEHHbIM Ans HUX
aepxarenb.
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MpoGnema

Bo3mMoXHble NPUYUHBI

PewweHune

[Mpw BKAOYEHUN
u3 yTiora
BbIXOAMT AbIM.

* [1pn NnepBOM UCMNOMbL30BaHWU: Ha
3aBode Ha HeKOTopble aeTtanun
r|p|/|60pa HaHOCUTCA HEMHOIo
CMa3Ku, KoTopas npun nepsom
HarpeBe yTiora MOXeT BblaeNnATb
HebonbLUOe KONNMYecTBO AbiMa.

* OTO COBEpPLUEHHO HOPMarbHOE
ABneHune, 4Yepes HECKOJbKO
MWHYT OHO NpeKpaTuTcA.

« [Mpu nocnenytoluem
NCMOSMb30BaHNN: BO3MOXHO,
nofoLLBa yTiora 3arpssHeHa.

* Ounctute noaoLuiBsy yTiora B
COOTBETCTBNN C MHCTPYKUNAMUA
Nno OYNCTKe, I'IpVIBeJJ,éHHbIMVI B
AaHHOM pyKoBOACTBEe.

YUepes
oTBEepCTUA B
noaoLuBe yTiora
BbITEKAET BOAA.

+ lNockonbky nogaya napa
ncnonb3yeTcd BnepBble UMK
nocne nNpoAosiXnTenbHOro
nepepbiBa, B TpybKax
o6pa3oBbIBaeTCA KOHOEHCAT.

« OTBeguTe yTIOr OT 30HbI
TMaXXeHWs U HAXXMUTE KHOMKY
BblNycKa napa 13 nogoLUBbl
HECKOIbKO pas, Nnoka He
obpasyeTtcsa nap.

M3 nogoLBbl
yTiora BbIXOAUT
rpsisb.

- B Gake naporeHepatopa u
yTiore CKOnunacb Hakumnb Unn
MUHepasibHblE OTIIOXKEHUS.

* BbINoOnHWTE LMK O4YUCTKM (CM.
pasgen "lNpouenypa yganeHus
Hakunun").

* Bbinu ncnonb3oBaHbI
XUMUYECKNE CPencTBa Unm
nobaBku.

* Hwukorga He pobaensiiTe B BOAyY
NMOCTOPOHHME BeLLeCcTBa (CM.
pasgen «HanonHeHne émkocTn
ansi Bogbly»). OuncTute
noJoLLUBY yTiora BNaKHon
TKaHbIO.

CseTtoBou
nHAMKaTop
«Calc'n
Cleany» (2) He
BbIKMIOYaeTCs.

« lMpouenypa yaaneHust Hakunu u3
yTtora bbina npexaeBpeMeHHO
OCTaHoBIEeHa.

* [MepesanycTtute npoueanypy
yAaneHus Hakunu n goseanTe
ee [0 KoHua.

W3 yTiora
OOHOCUTCS 3BYK
paboTbl Hacoca.

» Bopa 3akaunBaetcs B 6ak
naporeHepaTopa.

» OTO BMOMHe HOpMarsibHO.

+ 3ByKk He nNponagaer.

» Ecnu 3Byk He nponagaer,
He MCMonb3ynTe NapoByio
CTaHuuto 1 obpartmTech B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.
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Bo Bpewms KHonka Bbinycka napa 13 Mcnonb3yiiTe KHOMKY Bbinycka
rmaxeHus nogowBsbl Obina HaxaTa B napa 13 nodoLBbl Yepes
nagaet TeYeHne Cr1LLIKOM JONroro onpegenéHHble HTepBsarnsl
AasneHune BPEMEHU, HaXnmMarnach CIULLKOM BpEMEHMU.

yacrTo.
Bo Bpewms OTO MOXET ObITb BbI3BaHO TEM, lMpoTpuTe TKaHeBOe MOKPbITHE
rnaxeHus YTO Nap KOHAEHCUpyeTCs Ha rmagunbHON AOCKU U
Ha ogexae rmagunbHON JOCKe. npornagste MoKpble NSATHA,
nosiBNsATCA YTOObI BbICYLUNTB NX

MOKpbl€ NATHA.

Mpwu 370 HopMmanbHo. 31O MomecTuTe WNaHr Ha
ncnosnb3oBaHnm MPOUCXOAUT U3-3a TOro, YTO MPOTMBOMOSIOXKHYIO CTOPOHY,
LunaHr Npwv rmaxeHun ¢ Napom nap 4TOGbI HE NpKKacaTbCs K HeMy
HarpeBaeTcs. NPOXOAWT Yepes LUMaHT. BO BpPEMSI IMaXeHNs.

N3 Baka Kpblwka 6aka naporeHepaTopa 3aTaHNUTE KPbILLKY
naporeHepartopa (8) HennoTHO npuneraet

BbITeKaeT Boaa.

3aropaeTcs EmkocTb Ans Bogsl He HanonHuTte éMKoCcTb AN BoAbl
CBETOANOAHbIN HamnornHeHa Unn HenpasBuUIbHO W yCTaHOBWTE ee NpaBUIbHO.
nHauKaTop yCTaHOBIeHa.

«EmkocTb ans
BoAbl nyctay (3).

YTunusauusn

B cnyyae okoH4YaHWsi cpoka Cry»k6bl YCTPOWCTBA, OTPEXETE €ro anekTpuyeckuin kabenb u
npuBeanTe B COCTOSIHE HEMpPUrogHoCTH.

CornacHo [JelcTBYWOWMM B Hallel CTpaHe 3akoHaM, Takue YCTpoWCTBa crenyeT
BblbpacbkiBaTh B crieuuanbHble MyCOpHbIe KOHTENHEepPbI.

3anpelleHa yTunmsaums anekTpu4ecknx 0TX040B BMecTe C ObITOBbIMU.

YTuUnusnpynTte anekTpuyeckne OTxXoAdbl B CheuuanbHO OTBEAEHHble Ans 3Toro
EE MYCOPHbIE ALLMKN.

"” YnakoBka npmbopa usrotosneHa us nepepabarbiBaeMbix Matepmanos. YTUNn3npymre
@Y ce B MycOpHbIN LK.

Mpubop cooTteeTcTBYET pykoBoacTey WEEE.

TpaHcnopTUpoBKa
[ns npefoTBpaLLeHns NOBPeXaeHNsl YCTPOWCTBA ero crieayeT TpaHCnopTUpoBaTh B MArKOM U
NPOYHOM NakeTe 1 cobCTBeHHOM ynakoske. CrneayeT XpaHUTb YNakoBKy YCTPOWCTEA.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatgl - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Di1s.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgeridte GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360

www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve lretici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kagelenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullamim kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (¢izilme, kirima, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi
veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iligkin azami tamir siiresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishasi tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapilmasi talebiyle
uyusmazhgin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiketici mahkemesine basvurabilir.
Belirtilen haller diginda, biitiin parcalan dahil olmak iizere malin tamami garanti siiresi boyunca firmamizin garantisi
altindadr.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu parcalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olugan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu parcalar yetkili
servislerden dicreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan parcalar nedeni ile olugan
arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iligkin; iiriin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak iizere,
Yetkili servis disindaki sahislarin midahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6) Voltaj diismesi veya yiikselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

7) Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siresine eklenir. Malin tamir
stiresi en fazla 20 is giiniddr. Bu sire, garanti siresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhtlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yikii tiketiciye aittir.

8) Malin garanti siresi icerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticya tesliminden itibaren arizasinin 10 is giini
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip
baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer dzelliklere sahip bagka bir malin tiketici tarafindan

_istenmemesi halinde dretici veya ithalatgi bu yikimlilikten kurtulur.

9) Is giindi; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri digindaki calisma giinleridir.

10) Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir dcret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiiketiciden herhangi bir isim altinda icret istenemez. Tiiketicinin mali
kullamim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldu§unu bildirerek sozlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

¢) Asir bir masraf gerektirmedidi taktirde, bitiin masraflar saticiya ait olmak iizere satilanin icretsiz onariimasini isteme,

d) Imkén varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme

13) Tilketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a) Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
stirenin asiimasl,

¢) Tamirin miimkiin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, liretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiketici malin tcretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici igin orantisiz giicliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
s@zlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve diger segimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siiresi ile siirlidir.

16) Satilan mala iliskin dizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanhi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirligi’ne bagvurulabilir.

18) Tiiketiciler sikdyet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tiiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel MudUrliigu tarafindan izin verilmistir.



